








ANDO

Wand-und Deckenleuchten

Wall Lamps

ANDO WALL A

WAA

ANDO WALL B

WAB

ANDO WALL C

Wandleuchtenserie in klassisch ANDO ist lieferbar in drei hochwékill lamps in a timeless classic
zeitloser Formensprache. Der Kotjgen Oberflachen: Nickel-glanz, design. The shade of this product
dieser Leuchten besteht aus einéfiickel-satiniert, pulverbeschichtetonsists of a hand-made alumin-
aus dem vollen Werkstiick gefrasveiss und Porzellan.
ten, handbearbeitetem runden Alu-

miniumgeh&use oder einem hoch-

wertigen in Handarbeit hergestell-

ten Porzellankorpus.

ium housing, milled from a solid
block or a handmade pocelain
housing. Three high quality fin-
ishes are available: glossy-nickel
and satin-nickel, white and por-

celain.
ANDO WALL A PURA ANDO DECKECEILING
WAA POD AAN

Das Leuchtengehause ist stuferiss Leuchtengehéuse ist stuferer handgearbeitete, durchscheBeckenleuchte mit tief innen-

360° drehbar.

360° drehbar. Abstrahlung zwei-nende Porzellankorpus erzeugt sitzender Fassung fiir blendfreien

Abstrahlung einseitig (ANDO A)seitig: Eine Seite breitstrahlend, stimmungsvolles warmes und Lichtaustritt. Fassung GU 10 fur
oder zweiseitig (ANDO B).

andere Seite enger Lichtstreifenangenehmes Licht. Das Leuchtdralogen und LED 230 V.

gehause ist stufenlos 360° dreh-
bar. Abstrahlung einseitig.

The light head pivots 360° arounthe light head pivots 360° arouriehch piece is formed soley by ha@diling light having a deeply-
its horizontal axis. Light distribu-its horizontal axis. Light distribu-The light shines trough the thin recessed socket to reduce dazzle.

tion in one direction only (ANDO#9n in two directions.

or two directions (ANDO B).

ANDO A ANDO B
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Leuchtmittel amps
ANDO WALL B
@ Halopin 230M | 1208
G9 60 W| |60 W
ANDO WALL PURA
G9 40W| |40W
ANDO Decke ANDO ceiling
QPAR max. | |~
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pocelain and bathes the rooms in a
comfortableasm lightThe light

head pivots 360° around its hori-
zontal axis. Light distribution in
one direction only.
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Abmessungeimensions
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TJAO
Deckenleuchte

Ceiling Lamp

ATJ 230

Leuchtmittel / Lamps

230V] [120V
H I- QE/?R max max | | GU10
50W | | 50 W
AT) 230 -G9
Leuchtmittel / Lamps
Halopin| | QT- zr%ng [ r%(a)xv
9 4 | [e0W | |60W

r:-" 11 Decopin| | 230V

| e9 | | aow

Dekore / Patterns

PQB PQS POD
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Deckenleuchte mit dem einzigartigen Schimmer
durchleuchtenden Porzellans.

Handgearbeitet, drei verschiedene Dekore stehen
zur Auswahl. Das Gehéuse zur Decken-
befestigung ist aus gebiirstetem Edelstahl.
Ausgestattet mit GU 10 Fassung fir 120/230 V
Reflektorlampen oder mit G9 Fassung fiir
120/230 V Halopin / Decopin Lampen.

Die Serie TJAO ist auch als Wand-, Pendel-,
Tisch- und Stehleuchte erhaltlich.
Siehe jeweiliges Kapitel.

Ceiling lamp with the unique glimmer of trans-
lucent porcelain. Hand-made with three differ-
ent patterns. The metal parts are made of
stainless steel. Equipped with GU10 socket for
use with high-voltage halogen MR16 lamps.
For US supplied with 5" diameter canopy.







Porzellan
Wandleuchten

Porcelain Wall Lamps

Einzigartige Wandleuchten aus Porzellan,
edel im Material, stimmungsvoll das Licht.
Handgefertigt in der Porzellanmanufaktur
hering BERLIN, ist jedes Stick ein Unikat.
Verschiedene Ausfiihrungen, diverse Dekore.
Direkt-indirekt abstrahlend.

Fur 230 V Leuchtmittel. Die Metallteile sind
aus handgeblirstetem Edelstahl.

Porcelain wall lamps made from high-quality
materials and with an attractive light. Hand-
made by the company hering BERLIN, each
product is truly unique. Differing versions with

a variety of patterns. The metal parts are made

of stainless steel.
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GAMBO WAND
WGA 230

Zweiflammige Wandleuchte, in einem Stiick in
aufwdndiger Handarbeit gefertigt, zur senk-
rechten Montage, oben und unten offen.

Fiir zwei Rohren oder Halogen Leuchtmittel
E14/230 V.

Wall lamp with two sockets for high-voltage
E14 halogen lamp.(vertical mounting only)

For the US supplied with E26 sockets and 3"
wide canopy for single gang J-box.

440mm/17.5"

—
100mm /4"

Dekore / Patterns

PLB PLS PQB POD

Leuchtmittel / Lamps

§ 5% | [230V] [120V
max max
" El4 ] |x60W| [260W

2x 230V 120V
B4 | 211w 2x11 W]

Cl0O WAND
WCT PQS 230

Zweiflammige Wandleuchte mit zwei in
Handarbeit auf dem Teller gedrehten
Porzellanschirmen im Querstreifendekor.
2 x G9 Halopin Leuchtmittel 230 V.

Wall lamp with two porcelain shades
and two sockets for high-voltage halogen
lamp G9.

For the US supplied with 3" wide canopy
for single gang J-box.

-_—
300mm/12"

|
130mm/5.2"

Dekor / Pattern

PQS

Leuchtmittel / Lamps

@ qQr 230V 120V Halopin
max max
141 l60W| [2x60W| | G9







TJAO WALL
PICO WALL

Wandleuchten
Wall Lamps

Wandleuchten aus handgefertigtem Biskuit-
Porzellan, passend zu ihren Namenspendants
als Decken-, Wand- oder Tischleuchten. Die
Metallteile sind in Nickel-satiniert fein gebir-
stet oder in Nickel-Hochglanz ausgefiihrt. Bei
Montage auf eine Wanddose bitte Abdeckteller
inklusive entsprechender Wandhalterung
(Artikel ZCO, siehe unten) separat bestellen.

Wall-mounted lights with hand-crafted, fine
bisque porcelain shades. A perfect match for
ceiling, wall, and table lamps from the TJAO and
PICO families. Metal elements available in satin
nickel and glossy nickel. When mounting on an
outlet wall box, please order cover and brackets
separately. (item number ZCO, see below)

TJAO WALL
WTJ

Die dezente Wandleuchte passend zur TJAO-
Leuchtenfamilie. Ausgestattet mit Fassung G9
zur Aufnahme aller Halopin (QT-14)
Leuchtmittel. Bei Montage auf eine Wanddose
bitte Abdeckteller inklusive entsprechender
Wandhalterung (Artikel ZCO, siehe unten)
separat bestellen.

PICO WALL
WPI

Die Wandleuchtenversion passend zur PICO-
Leuchtenfamilie. Ausgestattet mit Fassung G9
zur Aufnahme aller Halopin (QT-14)
Leuchtmittel. Bei Montage auf eine Wanddose
bitte Abdeckteller inklusive entsprechender
Wandhalterung (Artikel ZCO, siehe unten)
separat bestellen.

Abdeckung / Cover
ZCO

Abdeckung 70 x 70 mm inklusive Halterung
zur Montage der TJAO- bzw. PICO-Wand-
leuchten direkt auf Wandauslass- bzw.
Schalterdosen.

Cover and brackets for mounting TJAQ and
PICO wall lights on wall outlet boxes

Farben / Colors

SN P4

Design: Stefanie Hering
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This understated wall light perfectly comple-
ments the TJAO product family, and features a
G9 fitting for all halopin (QT-14) bulbs. When
mounting on an outlet wall box, please order
cover and brackets separately.

(item number ZCO, see left).

120mm/4.7"
1

110mm/4.4"

L ]

|
145mm/5.7"

Gehausefarben / Colors

S PR

Dekore / Patterns

PQB  PQS POD

Leuchtmittel / Lamps

ar Z%ng 120V | alopin
il 14 60W | | 60W G9

This understated wall light perfectly comple-
ments the PICO product family, and features a
G9 fitting for all halopin (QT-14) bulbs. When
mounting on an outlet wall box, please order
cover and brackets separately.
(item number ZCO, see left).

70mm/2.6"

155mm/6.1"

I

L 1
119mm/4.6"

Gehéausefarben / Colors

(s g

Dekore / Patterns

POD  PLR

Leuchtmittel / Lamps
@ qr 230V | | 120V Halopin

max max
4| | 60w | | 6OW | | G9







OPTIMAL AUF- UND EINBAUSTRAHLER

OPTIMAL
ist der Name.

Optimal ist dieses Strahlersystem in seinen
konstruktionstechnischen Eigenschaften
realisiert. Optimal ist seine licht- und
montagetechnische Anwendbarkeit.

Beeindruckend die handwerkliche Perfektion,
mit der eine gestaltungsphilosophische
Geisteshaltung konsequent umgesetzt wurde —
zu einem Funktionstrager fir berechnetes,
gelenktes Licht.

Die Reflektoren der entstandenen
lichttechnischen Komponenten arbeiten
alle aus Kompatibilitatserwdgungen mit
einer Lichtaustrittsoffnung von 66 mm.
Die rotationssymmetrische Lichtverteilung
ist ebenso prazise wie der Uberlegene
Wirkungsgrad, welche von einem unab-
héngigen Labor gemessen und zertifiziert
wurden.

Intelligente und patentierte Steck-Halterungs-
techniken und das System der Hitzeableitung
bedingen die Eignung zum Einbau in normal

entflammbare Baustoffe.

OPTIMAL DOWNLIGHTS

OPTIMAL
by name, optimal by nature.

This system is not simply OPTIMAL by name.
It is also optimal in terms of design and
construction. Above all, it is easy to install,
and easy to use.

The underlying design philosophy was to
create high-quality light of predictable
characteristics that can be directed precisely
to where it is needed. It is a philosophy that
has been put into practice — with care, with
craftsmanship, and with loving attention to
detail.

The system comprises a variety of fully
compatible elements. Light distribution
and light efficiency were measured by an
independent laboratory.

Patented mounts and a system that prevents
overheating enable the downlights to be
installed in flammable materials.









OPTIMAL
Dekorative Systemreflektoren

Decorative Reflectors

OPTIMAL Glas
ZOR GWS
ZOR GWS -12°*

Glas opak weiss

Glass opaque white

40°

* Verpackungseinheit mit jeweils
6, 8, 9 oder 12 Reflektoren.
Packing unit of 6, 8, 9 or 12
reflectors.

In konsequenter Fortfiihrung des
System-Gedankens wurden fir
dekorative Anwendungen die
OPTIMAL Glas- und Porzellan-
reflektoren entwickelt. Die Glaser
sind mundgeblasen, handgearbei-
tet und kantengeschliffen. Die
quecksilberbedampften Glaser sind
nach héchsten labortechnischen
Standards oberflachenveredelt. Das
Leuchtmittel ist durch die Verspie-
gelung hindurch leicht sichtbar.
Die Glas-Reflektoren sind nur fiir
die Einbaugehause AOA und AOB
geeignet.

Die hauchdtinnen Porzellanreflek-
toren werden in aufwéndiger
Handarbeit hergestellt und sind
geeignet flir die Einbaugehéuse
AOA, AOB und AOC.

OPTIMAL Glas
ZOR GBT

Glas kobaltblau-transparent ,
geringere Reflektion nach unten.

Glass cobalt blue-transparent

40°

Die Mal3e der Glasreflektoren

sind identisch mit den 40° Metall-
Reflektoren; die Porzellanreflek-
toren entsprechend maBlich den
30° Metallreflektoren.

Bitte beachten:

Die Gebrauchstemperatur der
Glas- und Porzellreflektoren ist
gegentiber den Metall-Reflektoren
um ca. 20 % hoher.

OPTIMAL R 40° Glas
ZOR GVE
ZOR GV D (mit Diffusor)

Glas quecksilberbedampft,
Abstrahlwinkel symmetrisch ca. 40°.
Ausfiihrung mit weichzeichnendem
Diffusor. ZOR GVD nicht fir SOP
SOK, FOP und POP geeignet.

Glass vapour-mercurized. ZOR,
GVD not suitable in combination
with SOP, SOK, GVD, FOP, and POP.

40°

In line with the OPTIMAL design
philosophy we have developed
glass and porcelain reflectors for
decorative applications. Hand
made glass shades in various
colors.

The glass reflectors can be used
only in the AOA and AOB hous-
ings. Same dimensions as for the
40° metal reflectors. The hand-
made fine porcelain reflectors has
the same dimensions as the 30°
metal reflectors and can be used
with the AOA, AOB and AOC
housings. Please note that the
operating temperature in combin-
ation with glass and porcelain
reflectors is approx. 20% higher
than with metal reflectors.

OPTIMAL Porzellan
ZOR POD
ZOR POD -8 *

Handgefertigter, hauchdtnner
Porzellanschirm fir weiche
angenehme Lichtfarbe.

Handmade porcelain reflector.

30°

203





